TSP1(5)(2012/03) TSP1

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
APPLICATION FOR Brown/ AANSOEK OM
TEMPORARY/SPECIAL PERMIT Bruin TYDELIKE/SPESIALE PERMIT

(National Road Traffic Act, 1996) (Nasionale Padverkeerswet, 1996)
NOTE: Acceptable identification is essential (including that of the LET WEL: Aanvaarbare identifikasie is noodsaaklik (insluitend die
proxy and/or representative). van die gevolmagtigde en/of verteenwoordiger).
PARTICULARS OF APPLICANT BESONDERHEDE VAN AANSOEKER
Type of identification traffic register no. RSA ID |foreign ID business reg. no. Soort identifikasie
(mark with X) verkeersregisternr. |RSA ID |buitelandse ID |besigh.reg.nr. (merk met X)
Identification number | | | | | | | | | | | | | | Identifikasienommer
Country of i Land itreiki
ottt A D T O et
Gender of person/ male female one-man business | private company close corporation Geslag van persoon/
Nature of organisation manlik vroulik eenmansaak privaat maatskappy | beslote korporasie Aard van instelling
(mark with X) other (specify): (merk met X)

ander (spesifiseer):
S /N Van/N
sumemeeme [T T [ T ] T [ [ T[T T[T T T T T T TT T[] ]]venmaamuen
Initials and first names | | | | - | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | Voorletters en voorname
(not more than 3) (initials/voorletters) (first names/voorname) (hoogstens 3)
Emataddress [ | [ [ [ [ [ [ [ [ [ [T T[0T I PP TTTTITTlT ][] Eposades
Telephone number at home | | | | | | - | | | | | | | | | Telefoonnommer by woning
(code/kode) (number/nommer)
Cor_]tact telephone number | | | | | | - | | | | | | | | | Kontaktelefoonnommer
during day (code/kode) (number/nommer) bedags
Facsimile number | | | | | | - | | | | | | | | | Faksimileenommer
(code/kode) (number/nommer)
Cellphone number | | | | | | | | | | | Selfoonnommer
Postal address | | | | | Posadres
Suburb Voorstad
City/Town | | | | | Stad/Dorp
(postal code/poskode)
Street address | | | | | Straatadres
Suburb Voorstad
City/Town | | | | | Stad/Dorp
(postal code/poskode)

Address where notices postal address street address Adres waar kennisgewings
must be served posadres straatadres beteken moet word
(mark with X) (merk met X)
ORGANISATION'S PROXY INSTELLING SE GEVOLMAGTIGDE
Type of identification traffic register no. RSA ID |[foreign ID Soort identifikasie
(mark with X) verkeersregisternr. |RSA ID |buitelandse ID (merk met X)
Identification number | | | | | | | | | | | | | | Identifikasienommer
Country of i Land itreiki
counmyorisse [T T T [ T[T [T TTTTTTTTTTTTTTTTT] ,Lendvanuieicng
S d d Vi
sumameand [T [ ] ] [ [ [ T I I T T T T T T T T T T I I]a[ 1] e

TURN OVER BLAAI OM



ORGANISATION'S REPRESENTATIVE INSTELLING SE VERTEENWOORDIGER

(if different from proxy) (indien verskil van gevolmagtigde)
Type of identification traffic register no. RSA ID |[foreign ID Soort identifikasie
(mark with X) verkeersregisternr. |RSA ID |buitelandse ID (merk met X)
Identification number | | | | | | | | | | | | | | Identifikasienommer
I T ¥
e [T TTTTTITTTTITTITITITITITITITITITITITITITII&LIT]  vooreten
IDENTIFICATION OF MOTOR VEHICLE IDENTIFIKASIE VAN MOTORVOERTUIG
Licence number | | | | | | | | | | or not yet allocated Lisensienommer
of nog nie toegeken nie
Vehicle register number | | | | | | | | Voertuigregisternommer
(if available) (indien beskikbaar)
Chassis number/VIN (T T T[Tttt Onderstelnommer/VIN
Make AN EEEEEEEEEEn Fabrikaat
(Heseribe m ful) et PP PP PP PP g (beskiyt volledig)
Engine number noengine [ oo | | [ | [ | [ [ [ [T [T L[ [11]]1] Enjinnommer

geen enjin of

PERMIT PERMIT
Special permit 3 days from 2:0 o . . Spesiale permit
(Date may not be more than 7 days 3 dae vanaf e : ) (Datum mag in die toekoms nie meer
in the future) Y/ M D as 7 dae wees nie)
Temporary permit (certification of roadworthy 21 days from 2:0 [ . . Tydelike permit (sertifisering van
produced) (_Date must be t_he same as the 21 dae vanaf T : ) _ padwaardigheid voorgelé) (Dat_um moet
date of liability for registration/licensing) v M 5 dieselfde as datum \t/an _aﬁnspre_gk_llkheld VI;
registrasie/lisensiéring wees
DECLARATION VERKLARING
l, the Ek, die
applicant |organisation's proxy organisation's representative

aansoeker |[instelling se gevolmagtigde |[instelling se verteenwoordiger

(@) declare that all the particulars (@) verklaar dat alle besonderhede
furnished by me in this form are . . wat deur my op hierdie vorm
true and correct; and Signature ... Handtekening verstrek is, waar en korrek is; en

(b) realise that a false declaration [Place ... Plek| (b) besef dat 'n vals verklaring
is punishable with a fine or 1 - ] strafbaar is met 'n boete of
imprisonment or both. Date 2:0 | - : : Datum gevangenisstraf of beide.

Y1 M D

FOR OFFICE USE ONLY NET VIR KANTOORGEBRUIK

Fees paid and receipt number R and | | | | | | | | | | | | | Gelde betaal en kwitansienommer

en

Does vehicle comply with requirements i.r.o. yes | no and L . . Voldoen voertuig aan vereistes t.0.v.

certification of roadworthiness and date ja nee en 2:0 | - : : sertifisering van padwaardigheid en datum

of roadworthiness test Y/ M D van padwaardigheidstoets

Serial number of certification of | | | | | | | | | | | | | Reeksnommer van sertifisering van

roadworthiness (if applicable) padwaardigheid (indien van toepassing)

Permit number | | | | | | | | | | Permitnommer

Date of application 20 o ] ] Datum van aansoek

(effective date) e : : (effektiewe datum)

Y1 M D
Name and signature Naam en handtekening
of counter official - - van toonbankbeampte
Name/Naam Signature/Handtekening Date/Datum
Name and signature of Naam en handtekening van
data capturing official datavasleggingsbeampte
Name/Naam Signature/Handtekening Date/Datum

Serial number of | | | | | | | | | Reeksnommer van
temporary/special permit issued tydelike/spesiale permit uitgereik




